INSTALLATION AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS CE GB
Series 888, Performance Exhaust Protectors “PEP” - 1/4" to 2”

GENERAL
This 1&M sheet is a supplement to the particular I&M sheet of the (solenoid) valves. Use both sheets for ‘ cB ‘ DESCRIPTION ‘
1. Body (Stainless Steel 316L)

installation and maintenance; in order to ensure safety and function of the product.
2. Mesh (Stainless Steel 316)

3. O-ring (NBR)
4. End Cap (Stainless Steel 316L)

DESCRIPTION
Series 888 Performance Exhaust Protectors “PEP” is a robust design, intended to survive being stood
on or run into, while offering an optimal flow capacity and protection against ingress of debris and dust
into the instrumentation port. Intended to use with instrument air (and comparable gases). The filtration
is 100 microns. This product range is available in a wide range of sizes and threads.

INSTALLATION
Install the exhaust protector with the appropriate tool, open end spanner [B], at the right torque (See
torque chart).

MAINTENANCE
Maintenance only above -40°C. The design allows for filter cleaning by removing the cap. When replacing
the filter make sure to tighten the cone/end cap with the appropriate tool, pin hole spanner [A], at the
applicable torque (See torque chart).

For additional information visit: Emerson.com/ASCO

TORQUE CHART /T3 |

PIPE CATALOGUE NEWTON.METRES INCH. POUNDS MM

THREAD NUMBER PINDIAXPCD | SPANNER SIZE
1/4" .888A11210A0000 5x1 81 458 7048 25x8 14
3/8" .888A11310A0000 101 15¢1 9048 1308 25x14 21
12" .888A11410A0000 2042 3042 175+15 265+15 3x16 26
3/4" .888A11510A0000 3042 5042 26515 44015 4x24 38
1" .888A11610A0000 403 1003 350+£25 880+25 6x32 46
11/2" .888A11710A0000 5043 10043 440125 880+25 8x48 70
2" .888A11810A0000 503 1003 440£25 88025 10x70 100
[A> PIN HOLE SPANNER OPEN END SPANNER

NOTE 1: When assembling, mesh welding seam line not to be visible from outside.
As shown in above top view.

NOTE 2: See catalogue number in torque chart table

NOTE 3: Torque is essential for product safety. Apply the applicable spanner.
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INSTRUCTIONS D'INSTALLATION ET DE MAINTENANCE C€ FR
Protecteurs d'échappement haute performance Série 888 - 1/4" a 2”

GENERALITES
Cette notice d'installation et d’entretien vient compléter la notice d'installation et d’entretien des ‘ FR ‘ DESCRIPTION ‘

électrovannes. Utilisez les deux notices pour l'installation et la maintenance, afin d'assurer la sécurité et
le bon fonctionnement du produit.

1. Corps (acier inox 316L)
2. Grillage (acier inox 316)
3. Joint torique (NBR)
DESCRIPTION 4. Capuchon (acier inox 316L)
Les Protecteurs d'échappement haute performance Série 888 sont de conception robuste, congus pour
survivre a une position debout ou a un heurt, tout en offrant une capacité de débit optimale et une protection
contre la pénétration de débris et de poussiére dans le port d'instrumentation. Destinés a une utilisation
avec l'air d'instrumentation (et les gaz comparables). La filtration est de 100 microns. Cette gamme de
produits est disponible dans une large variété de tailles et de filetages.

INSTALLATION
Installez le protecteur d'échappement avec I'outil approprié, une clé plate [B], au couple approprié (voir
tableau des couples de serrage).

MAINTENANCE
Entretien uniquement au-dessus de -40 °C. La conception permet le nettoyage du filtre en retirant le
capuchon. Lors du remplacement du filtre, assurez-vous de serrer le cone/ capuchon avec l'outil approprié,
une clé a ergot [A], au couple approprié (voir tableau des couples de serrage).

Pour des informations supplémentaires, visitez : Emerson.com/ASCO

TABLEAU DES COUPLES DE SERRAGE NoT&3 ‘
FILETAGE NUMERO DE NEWTONMETRES POUCES LIVRES MM

CATALOGUE PIN DIAx PCD |TAILLE DE LA CLE

1/4" | .888A11210A0000 511 811 4518 7048 25x8 14

3/8" | .888A11310A0000 |  10+1 1541 90+8 1308 25x 14 21

1/2' | .888A11410A0000 | 20+2 30£2 175415 | 265+15 3x16 26

3/4" | .888A11510A0000 |  30+2 50+2 265:15 | 44015 4x24 38

1" .888A11610A0000 | 4043 10043 350425 | 88025 6x32 46

11/2" | .888A11710A0000 | 50+3 1003 440£25 | 88025 8x 48 70

2 .888A11810A0000 | 5043 10043 440£25 | 88025 10x70 100

1 5{2]

[A ) CLE AERGOT CLE PLATE

NOTE 1: Lors de I'assemblage, la ligne de soudure du grillage ne doit pas étre visible de
I'extérieur. Tel qu'illustré dans la vue en plan ci-dessus.

NOTE 2: See catalogue number in torque chart table

NOTE 3: Torque is essential for product safety. Apply the applicable spanner.
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INSTALLATIONS- UND WARTUNGSANLEITUNG CE DE
Serie 888, Hochleistungs-Entliftungsschutze ,PEP* - 1/4" auf 2”

ALLGEMEINES
Dieses I1&M-Datenblatt ist eine Erganzung zum spezifischen 1&M-Datenblatt des Magnetventils. Verwenden ‘ DE ‘ BESCHREIBUNG ‘
1. Gehéause (Edelstahl 316L)

Sie beide Datenblétter fiir die Installation und Wartung, damit das Produkt sicher und gut funktioniert.
2. Gitter (Edelstahl 316)

3. O-Ring (NBR)
4. Enddeckel (Edelstahl 316L)

DESCRIPTION
Die Hochleistungs-Entliftungsschutze ,PEP* aus der Serie 888 sind robust konstruiert, um auch
dann zu bestehen, wenn darauf gestanden oder dagegen gestoRen wird. Dabei bieten sie optimale
Durchflusskapazitat und Schutz gegen das Eindringen von Schmutz und Staub in die Instrumentierung,
Vorgesehen fir Instrumentenluft (und vergleichbare Gase). Die Filterung betragt 100 Mikrometer. Diese
Produktreihe ist vielen GréRen und mit einer Vielzahl von Gewinden erhaltlich.

INSTALLATION
Montieren Sie den Entliiftungsschutz mit geeignetem Werkzeug, einem Maulschlissel [B], und mit dem
richtigen Drehmoment (sieche Drehmomenttabelle).

WARTUNG
Wartung nur Gber -40° C. Die Konstruktion erméglicht eine Filterreinigung nach Entfernen der Kappe.
Beim Filterwechsel ist darauf zu achten, dass der Konus-/Enddeckel mit einem geeigneten Werkzeug,
einem Stiftlochschliissel [A], und mit dem entsprechenden Drehmoment (siehe Drehmomenttabelle)
angezogen wird.

Weitere Informationen finden Sie auf: Emerson.com/ASCO

DREHMOMENTTABELLE MTe |

ROHR- KATALOG- NEWTON.METER INCH. PFUND MM

GEWINDE NUMMER PIN DIAx PCD SCHRAUBEN-
SCHLUSSELGROSSE
1/4" .888A11210A0000 541 841 4518 7048 25x8 14
3/8" .888A11310A0000 101 15¢1 9048 1308 25x14 21
12" .888A11410A0000 2042 3042 175+15 265+15 3x16 26
3/4" .888A11510A0000 3042 5042 26515 44015 4x24 38
1" .888A11610A0000 403 1003 350+£25 880+25 6x32 46
11/2" .888A11710A0000 5043 10043 44025 880+25 8x48 70
2" .888A11810A0000 50+3 1003 44025 88025 10x70 100
[A > STIFTLOCHSCHLUSSEL MAULSCHLUSSEL

NOTE 1: Bei der Montage darf die Gitterschweilnaht von auf3en nicht sichtbar sein.
Wie oben in der Draufsicht gezeigt

NOTE 2: Siehe Katalognummer in der Drehmomenttabelle.

NOTE 3: Der Drehmoment ist fiir die Produktsicherheit entscheidend. Den passenden
Schraubenschliissel verwenden.
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y MANTENIMIENTO CE ES
Protectores de Tubos de Escape de alto rendimiento «PEP», serie 888 - de 1/4" a 2”

ASPECTOS GENERALES ‘ ES ‘ DESCRIPCION ‘
La hoja de instrucciones y mantenimiento es un complemento de la hoja de instrucciones y mantenimiento

de las valvulas (solenoide). Consulte ambas fichas para llevar a cabo la instalacion y el mantenimiento
para garantizar la seguridad y el correcto funcionamiento del producto.

1. Cuerpo (acero inoxidable 316L)
2. Malla (acero inoxidable 316)

| 3. Junta térica (NBR)
DESCRIPCION 4. Tapa del extremo (acero inoxidable 316L)
Los Protectores de Tubos de Escape de alto rendimiento «PEP» de la serie 888 presentan un disefio
resistente, concebido para resistir golpes o que alguien se suba encima, a la vez que ofrecen una
capacidad de flujo 6ptima y proteccién contra la entrada de residuos y polvo en el puerto de instrumentos.
Disefiado para su uso con aire de instrumentacion (y gases comparables). Su capacidad de filtracion es
de 100 micras. Esta gama de productos esta disponible en una amplia variedad de tamafios y calibres.

INSTALACION
Instale el protector del tubo de escape con la herramienta adecuada, una llave fija plana [B], al par
correcto (consulte la tabla de pares).

MANTENIMIENTO
Mantenimiento siempre a mas de -40 °C. El disefio permite limpiar el filtro quitando la tapa. Al sustituir el
filtro, apriete el cono/tapa del extremo con la herramienta adecuada, una llave de ufia [A], al par aplicable
(consulte la tabla de pares).

Para mas informacion, entre en: Emerson.com/ASCO

TABLA DE PARES "7l \
ROSCA DE NUMERO DE NEWTON.METROS PULGADAS. LIBRAS MM
TUBO CATALOGO ] PIN DIAX PCD ”\Il‘éf\égA
1/4" .888A11210A0000 541 841 4518 7048 25x8 14
3/8" .888A11310A0000 101 15¢1 9048 1308 25x14 21
12" .888A11410A0000 2042 3042 175+15 265+15 3x16 26
3/4" .888A11510A0000 3042 5042 26515 44015 4x24 38
1" .888A11610A0000 403 1003 350+25 880+25 6x32 46
11/2" .888A11710A0000 5043 10043 44025 880+25 8x48 70
2" .888A11810A0000 503 10043 44025 88025 10x70 100

18>
[[A> LLAVE DE UNA LLAVE FIJA PLANA

NOTE 1: Durante el montaje, la linea de soldadura de la malla no debe ser visible desde
el exterior. Como se muestra en la vista superior.

NOTE 2: Véase el niumero de catélogo de la tabla de pares

NOTE 3: El par es esencial para la seguridad del producto. Utilice la llave adecuada.
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ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE E MANUTENZIONE
Protezioni di scarico ad alte prestazioni Serie 888 "PEP" - da 1/4" a 2"

| e [IT|

GENERALITA
Questa scheda diinstallazione e manutenzione deve essere utilizzata in integrazione con quella fornita con
le elettrovalvole. Utilizzare entrambe le schede per installazione e manutenzione, allo scopo di assicurare
la sicurezza e il funzionamento del prodotto.

DESCRIZIONE
Le protezioni di scarico ad alte prestazioni Serie 888 "PEP" hanno un design robusto progettato per
resistere in montaggio o in inserimento, e offrono nel contempo capacita di flusso ottimali e protezione
dall'entrata di detriti e polvere nella porta della strumentazione. Progettate per I'uso con aria strumentale
(e gas simili). La capacita difiltraggio & di 100 micron. Questa gamma di prodotto & disponibile in un'ampia
serie di dimensioni e filettature.

INSTALLAZIONE
Installare la protezione per scarico utilizzando lo strumento appropriato, ovvero una chiave inglese [B],
e alla coppia corretta (vedere il grafico delle coppie).

MANUTENZIONE
Manutenzione solo sopra i -40°C. La progettazione consente la pulizia del filtro rimuovendo il cappuccio.
Quando viene riposizionato il filtro, assicurarsi di serrare il cono/cappuccio finale utilizzando lo strumento
appropriato, ovvero una chiave per foro per perno [A], e alla coppia corretta (vedere il grafico delle coppie).

Per informazioni aggiuntive, vedere il sito web: Emerson.com/ASCO

NOTE 1: in fase di assemblaggio, fare in modo che la linea della saldatura sigillante
della rete non sia visibile dall'esterno, come illustrato sopra nella vista dall'alto.

NOTE 2: vedere il numero di catalogo nella tabella del grafico delle coppie.

NOTE 3: poiché la coppia € essenziale per la sicurezza del prodotto, utilizzare la chiave
appropriata.

[ ] DESCRIZIONE |

1. Corpo (acciaio inox 316L)

2. Rete (acciaio inox 316)

3. Anello di tenuta (NBR)

4. Cappuccio finale (acciaio inox 316L)

GRAFICO DELLE COPPIE NoTE ‘
ALETTO NUMERO DI NEWTON.METRI INCH. POUNDS wm
TuBo CATALOGO PINDIAX PCD cmisg ?N%ELLELQE
114" | 888A11210A0000 |  5:1 811 4518 70:8 | 25x8 14
38" | 888A11310A0000 |  10x1 1521 908 | 130:8 | 25x14 21
1/2 | 888A11410A0000 |  20£2 30:2 | 175:15 | 265¢15 | 3x16 %
34" | 888A11510A0000 | 30£2 5082 | 265:15 | 440£15 | 4x24 38
1" | 88BAT1610A0000 | 403 | 1003 | 350:25 | 880£25 | 6x32 46
11/2 | 88BAT1710A0000 | 50£3 | 1003 | 440:25 | 880:25 | B8x48 70
2" | 88BA11810A0000 | 50:3 | 100£3 | 44025 | 880:25 | 10x70 100

CHIAVE INGLESE

[ /A CHIAVE PER FORO PER PERNO

*e . N
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INSTALLATIE- EN ONDERHOUDSINSTRUCTIES
Serie 888, Performance Exhaust Protectors ‘PEP’ (hoogwaardige uitlaatbeschermers) - 1/4” tot 2"

| € |NL|

ALGEMEEN
Dit I&M-blad is een aanvulling op het aparte I&M-blad van de magneetafsluiters. Gebruik beide bladen
voor installatie en onderhoud; om de veiligheid en werking van het product te garanderen.

BESCHRIJVING
De Serie 888 Performance Exhaust Protectors ‘PEP’ heeft een robuust ontwerp dat bedoeld is om sterke
krachten en botsingen te weerstaan. Daarnaast biedt het ontwerp een optimale doorstroomcapaciteit
en bescherming tegen het binnendringen van vuil en stof in de instrumentatiepoort. Bedoeld om te
worden gebruikt met instrumentlucht (en vergelijkbare gassen). Het filtratievermogen is 100 micron. Dit
productassortiment is verkrijgbaar in een groot aantal maten en schroefdraden.

INSTALLATIE
Monteer de uitlaatbeschermer met het juiste gereedschap - een steeksleutel [B] - met het juiste
aanhaalmoment (zie tabel met aanhaalmomenten).

ONDERHOUD
Onderhoud mag uitsluitend worden uitgevoerd bij temperaturen boven de -40°C. Het ontwerp biedt de
mogelijkheid om het filter te reinigen door de dop te verwijderen. Bij het vervangen van het filter moet u
ervoor zorgen dat de kegelvormige einddop met het juiste gereedschap - de pengatsleutel [A] - wordt
vastgedraaid, met het juiste aanhaalmoment (zie de tabel met aanhaalmomenten).

Ga voor aanvullende informatie naar: Emerson.com/ASCO

152

NOTE 1: Bij de montage mag de lasnaad van het gaas niet van buitenaf zichtbaar zijn.
Zoals getoond in het bovenstaande bovenaanzicht.

NOTE 2: Zie catalogusnummer in de tabel met aanhaalmomenten

NOTE 3: Het aandraaimoment is van essentieel belang voor de veiligheid van het
product. Gebruik de juiste sleutel.

[NL] BESCHRIJVING [

1. Behuizing (roestvrij staal 316L)
2. Gaas (roestvrij staal 316)

3. O-ring (NBR)

4. Einddop (roestvrij staal 316L)

TABEL MET AANHAALMOMENTEN ™NoTe3] ‘
PIJPDRAAD CATALOGUSNUMMER NEWTON.METER INCH. POND MM
PINDIAXPCD | SLEUTELMAAT

114" .888A11210A0000 5£1 81 4518 708 25x8 14
3/8" .888A11310A0000 1041 1541 908 1308 25x14 21
172" .888A11410A0000 | 202 30£2 175815 | 265£15 3x16 26
3/4" .888A11510A0000 30+2 50+2 265£15 | 440£15 4x24 38

1" .888A11610A0000 | 403 1003 350£25 | 88025 6x32 46
11/2" | .888A11710A0000 50+3 100£3 440+25 | 880+25 8x48 70
2" .888A11810A0000 503 1003 440£25 | 880£25 10x 70 100

STEEKSLEUTEL

[[A> PENGATSLEUTEL
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INSTALLATIONS- OCH UNDERHALLSINSTRUKTIONER
Avgasrorsskydd med hodg prestanda i serien 888 — 1/4" till 2”

| € |SE]

ALLMANT
Detta installations- och underhallsblad ar ett komplement till installations- och underhallsbladet till
ventilerna (magnet). Anvand bada bladen for installation och underhall, for att sékerstélla sakerhet och
korrekt produktfunktion.

BESKRIVNING
Avgasrorsskydd med hdg prestanda i serien 888 ar robusta, avsedda att klara av tunga vikter, och
erbjuder en optimal flodeskapacitet och skydd mot smuts- och dammintrang i instrumentdppningen.
Avsedda for anvandning med instrumentluft (och likvardiga gaser). Filtertatheten ar 100 mikroner. Det
har produktutbudet &r tillgangligt i manga storlekar och med olika gangor.

INSTALLATION
Installera avgasrérsskyddet med lampligt verktyg, blocknyckel [B], och ratt vridmoment (se
vridmomentstabellen).

UNDERHALL
Temperaturen ska vara 6ver -40 °C néar du utfér underhall. Du kan rengéra filtret genom att ta av locket.
Nar du byter ut filtret ska du se till att dra at locket med lampligt verktyg, halnyckel [A], och ratt vridmoment
(se vridmomentstabellen).

For mer information besdker du: Emerson.com/ASCO

NOTE. 1: Nar du monterar produkten ska du sékerstalla att svetssémmen i gallret
inte syns utifran. Se illustrationen ovan.

NOTE. 2: Se katalognumret i vridmomentstabellen

NOTE. 3: Ratt vridmoment &ar nédvandigt for produktsakerheten. Anvand lamplig

skruvnyckel.

| SE | BESKRIVNING |

1. Holje (rostfritt stal 316L)

2. Galler (rostfritt stal 316)

3. O-ring (NBR)

4. Andlock (rostfritt stal 316L)

VRIDMOMENTSTABELL INOTE- 3 ‘
ROR KATALOG NEWTONMETER TUM PUND MM
GANGA NUMMER PINDIAX PCD | NYCKELSTORLEK
1/4" | .888A11210A0000 51 811 4548 708 25x8 14
3/8" | .888A11310A0000 | 101 15£1 908 13048 25x14 21
1/2" | .888A11410A0000 |  20%2 3042 175415 | 26515 3x16 26
3/4" | 888A11510A0000 | 30+2 5042 265+15 | 44015 4x24 38
1" .888A11610A0000 |  40+3 100£3 350£25 | 880%25 6x32 46
11/2" | .888A11710A0000 | 50+3 100£3 440£25 | 880+25 8x48 70
2" .888A11810A0000 |  50+3 100£3 440:25 | 88025 | 10x70 100
[A > HALNYCKEL BLOCKNYCKEL
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INSTALLASJONS- OG VEDLIKEHOLDSINSTRUKSER
Serie 888, Hoy ytelses eksosbeskyttere "PEP" — 1/4" TIL 2"

| € |NO|

GENERELT
Dette installasjons- og vedlikeholdsbladet er et vedlegg til det bestemte installasjons- og vedlikeholdsbladet
til (magnet)ventilene. Bruk begge bladene til installasjon og vedlikehold for & ivareta sikkerheten og
produktfunksjon.

BESKRIVELSE
Serie 888, Hoy ytelses eksosbeskyttere "PEP" er av et robust design, tiltenkt a tale a bli statt pa eller bli kjart
pa mens det gir optimal flytkapasitet og beskyttelse mot inntrengning av rusk og stev i instrumentporten.
Tiltenkt brukt med instrumentluft (og sammenlignbare gasser). Filtreringen er 100 mikron. Denne
produktserien er tilgjengelig i et stort utvalg av sterrelser og gjenger.

INSTALLASJON
Installer eksosbeskytteren ved bruk av riktige verktay, Apen fastngkkel [B], med riktig tiltrekning (se
momenttabellen).

VEDLIKEHOLD
Vedlikehold bare over -40 °C. Designet gir tilgang til rengjering av filteret ved a ta av hetten. Ved bytte
av filteret skal du serge for & stramme til kjeglen/hetten ved bruk av riktige verktey, skruengkkel [A], med
riktig tiltrekning (se momenttabellen).

For mer informasjon ga til: Emerson.com/ASCO

1 5{2]

NOTE 1: Under montering skal sveisesemmen pa gitteret ikke veere synlig fra utsiden.
Vist som sett ovenfra.

NOTE 2: Se katalognummer i momenttabellen.

NOTE 3: Tiltrekking er ytterst viktig for produktsikkerhet. Bruk riktig skiftengkkel.

[NO| BESKRIVELSE \

1. Hoveddel (rustfritt stal 316L)
2. Gitter (rustfritt stal 316)

3. O-ring (NBR)

4. Endehette (rustfritt stal 316L)

MOMENTTABELL Foresl \
PIPE KATALOGE NEWTONMETER TOMME PUND MM
GJENGE NUMMER PINDIAX PCD | NOKKELVIDDE
1/4" .888A11210A0000 541 8+1 4518 7048 25x8 14
3/8" .888A11310A0000 1041 1541 90+8 13048 25x14 21
1/2" .888A11410A0000 2042 30+2 17515 265+15 3x16 26
3/4" .888A11510A0000 302 50+2 265+15 440415 4x24 38
1" .888A11610A0000 4043 10043 350+25 880+25 6x32 46
11/2" .888A11710A0000 5043 100+3 44025 880+25 8x48 70
2" .888A11810A0000 503 10043 440425 880+25 10x 70 100
[[A> SKRUEN@KKEL APEN FASTN@KKEL
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INSTALLATIONS- OG VEDLIGEHOLDELSESVEJLEDNING
Serie 888, Performance Exhaust Protectors “PEP” - 1/4" til 2”

| € |DK|

GENERELT
Dette 1&M-blad er et supplement til det respektive 1&M-blad for (magnet)ventilerne. Anvend begge blade
til installation og vedligeholdelse for at sikre produktets sikkerhed og funktion.

BESKRIVELSE
Serie 888 Performance Exhaust Protectors “PEP” har et solidt design, som er beregnet til at kunne
holde til at blive staet pa eller stedt ind i. Produktet giver optimal stremningskapacitet og beskyttelse
mod indtreengning af stumper og stev i instrumenteringsporten. Er beregnet til brug med instrumentluft
(og sammenlignelige gasser). Filtrering er 100 mikrometer. Denne produktserie fas i et stort udvalg af
storrelser og gevind.

INSTALLATION
Montér udstgdningsbeskytteren med det passende veerktgj, en Aben skruenggle [B], ved det rigtige
drejningsmoment (se drejningsmomentdiagrammet).

VEDLIGEHOLDELSE
Vedligeholdelse skal udferes ved en temperatur over -40°C. Designet ger, at filtret kan rengeres, nar
hzetten er fiernet. Nar filtret udskiftes, skal du serge for at spaende keglen/endehzetten med det passende
veerktej, en tapnagle [A], ved det rigtige drejningsmoment (se drejningsmomentdiagrammet).

For yderligere information skal du besgge: Emerson.com/ASCO

NOTE 1: Nar produktet samles, ma tradnettets svejsesem ikke vaere synligt udefra.
Som vist ovenfra ovenfor.

NOTE 2: Se katalognummer i drejningsmomentdiagrammet

NOTE 3: Drejningsmomentet er yderst vigtigt for produktsikkerheden. Brug den
passende skruenggle.

[ DK | BESKRIVELSE |

1. Krop (rustfrit stal 316L)

2. Tradnet (rustfrit stal 316)

3. O-ring (NBR)

4. Endehzette (rustfrit stal 316L)

DREJNINGSMOMENTDIAGRAM NTE 3l \

ROR- KATALOG- NEWTONMETER INCH/ POUNDS MM e

GEVIND NUMMER
PINDIAXPCD | qroonrisr
1/4" .888A11210A0000 5+1 81 4518 7048 25x8 14
3/8" .888A11310A0000 101 1541 90+8 1308 25x14 21
172" .888A11410A0000 2042 30+2 175+15 265+15 3x16 26
3/4" .888A11510A0000 3042 5042 26515 44015 4x24 38
1" .888A11610A0000 40+3 1003 350425 880+25 6x32 46
112" .888A11710A0000 5043 1003 44025 880+25 8x48 70
2" .888A11810A0000 5043 10043 440125 880+25 10x70 100
[ TAPNGGLE ABEN SKRUEN@GLE
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ASENNUS- JA HUOLTO-OHJEET
Sarja 888, Performance Exhaust Protectors "PEP” -pakokaasusuojat - 1/4" — 2"

| e |FI|

YLEISTA
Tama kaytto- ja huolto-ohje on taydennys (solenoidi)venttiilien erityiseen kayttd- ja huolto-ohjeeseen.
Kayta seka kaytto- ettd huolto-ohjetta varmistaaksesi tuotteen turvallisuuden ja toiminnan.

KUVAUS
Sarjan 888 Performance Exhaust Protectors "PEP” pakokaasusuoja on tukeva malli, joka on tarkoitettu
kestamaan paalla seisomista tai tdrmayksid, minka liséksi silla on optimaalinen virtauskapasiteetti ja
suojaus roskien ja polyn kojeiston liitdntaan tunkeutumista vastaan. Tarkoitettu kayttoon instrumentti-ilman
(ja vastaavien kaasujen) kanssa. Suodatusteho on 100 mikronia. Tasta tuotevalikoimasta on saatavana
runsaasti eri kokoja ja kierteita.

ASENNUS
Asenna pakokaasusuoja asianmukaisella tyokalulla, kiintoavain [B], ja kiristd se oikeaan momenttiin
(katso momenttitaulukko).

HUOLTO
Huolto vain yli -40 °C:n lampétilassa. Malli mahdollistaa suodattimen puhdistuksen poistamalla korkki.
Kun vaihdat suodatinta, muista kiristaa kartio/tulppa asianmukaisella tydkalulla, tapinreikdavaimella [A],
oikeaan momenttiin (katso momenttitaulukko).

Lisatietoja on osoitteessa Emerson.com/ASCO

1 5{2]

NOTE 1: Kokoamisen aikana verkkosaumalinja ei saa nakya ulkopuolelta.
Ks. edella oleva nakyma ylhaalta.
NOTE 2: Katso luettelonumero momenttitaulukosta
NOTE 3: Momentti on térkea tuoteturvallisuuden kannalta. Kayta asianmukaista avainta.

[F] KUVAUS \

1. Runko (ruostumatonta terasta 316L)
2. Verkko (ruostumatonta terasta 316)
3. O-rengas (NBR)

4. Tulppa (ruostumatonta terasta 316L)

MOMENTTITAULUKKO INOTE 3 |
PUTKEN LUETTELO- NEWTONMETRIA NAULA- TUUMIA MM
KIERRE NUMERO PINDIAXPCD | AVAINKOKO
1/4" .888A11210A0000 541 8+1 4548 7048 25x8 14
3/8" .888A11310A0000 1041 1541 90+8 13048 25x14 21
1/2" .888A11410A0000 2042 30+2 17515 265+15 3x16 26
3/4" .888A11510A0000 30+2 50+2 265+15 440+15 4x24 38
1" .888A11610A0000 4043 10043 350+25 880+25 6x32 46
11/2" .888A11710A0000 50+3 10043 440425 880+25 8x48 70
2" .888A11810A0000 503 10043 440425 880+25 10x 70 100
[[A > TAPINREIKAAVAIN KIINTOAVAIN
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INSTRU%OES DE INSTALAGAO E MANUTENGAO CE PT
Protetores de Exaustao Performance “PEP”, Série 888 - 1/4" a 2”

GERAL ‘ PT ‘
Esta folha de instalagdo e manutengéo € um suplemento da folha de instalagdo e manutengéo especifica

das valvulas (solenoides). Utilize ambas as folhas para instalagdo e manutengéo, para garantir a seguranga
e o funcionamento do produto.

DESCRICAO |
1. Corpo (ago inox 316L)

2. Rede (ago inox 316)

3. O-ring (NBR)

4. Tampa terminal (ago inox 316L)

DESCRIGCAO
Os Protetores de Exaustao Performance "PEP" Série 888 apresentam um design robusto, destinado a
sobreviver a andarem ou correrem por cima, ao mesmo tempo que oferece uma étima capacidade de
fluxo e protegao contra a entrada de detritos e p6 da porta de instrumentagao. Destina-se a ser utilizado
com ar de instrumentagéo (e gases comparaveis). A filtragado € de 100 microns. Esta gama de produto
esta disponivel numa grande variedade de tamanhos e roscas.

INSTALAGAO
Instale o protetor de exaustdo com a ferramenta adequada, uma chave de bocas [B], com o binario de
aperto correto (ver tabela de binarios de aperto).

MANUTENGAO
Manutengéo apenas acima de -40 °C. O design permite a limpeza do filtro, retirando a tampa. Ao substituir
o filtro, certifique-se de que aperta o cone/a tampa terminal com a ferramenta adequada, uma chave de
pinos [A], com o binario de aperto aplicavel (ver tabela de binarios de aperto).

Para informacéao adicional, visite: Emerson.com/ASCO

TABELA DE BINARIOS DE APERTO INoTe?) ‘
ROSCA DO NUMERO DO NEWTON.METROS POL. LIBRAS MM
TuBO CATALOGO PINDIAXPCD | TAMANHO
1/4" | .888A11210A0000 511 811 4518 708 25x8 14
3/8" | .888A11310A0000 |  10+1 1541 90+8 1308 25x 14 21
1/2" | .888A11410A0000 | 20%2 30+2 175¢15 | 265:15 3x16 26
3/4" | 888A11510A0000 |  30+2 5042 265:15 | 44015 4x24 38
1" .888A11610A0000 | 403 1003 35025 | 88025 6x32 46
11/2" | .888A11710A0000 | 5043 10043 44025 | 88025 8x48 70
2" .888A11810A0000 | 503 1003 440£25 | 880:25 | 10x70 100
[/A"> CHAVE DE PINOS CHAVE DE BOCAS

NOTE 1: Ao montar, a linha de costura da soldadura ndo devera ser visivel do exterior.
Conforme indicado na vista superior.

NOTE 2: Ver nimero de catélogo na tabela de binarios de aperto

NOTE 3: O binario de aperto é essencial para a seguranca do produto. Utilize a chave
aplicavel.

*® % WR
2% te B

OAHIIEZ EFKATAZTAZHZI KAl ZYNTHPHXIHZ C€ GR
>eip@ 888, MpooTareuTika EEaywyng Emddoewy “PEP” - 1/4" éwg 2”

FENIKA
To apdv @UANO eykatdoTaong kai ouvtipnong (I&M) amoteAei oupTAfpwHa Tou €18IKOU PUAAOU ‘ GR ‘ MEPITPADH ‘

eykardoTaong kal ouvripnong (I&M) Twv (nAektpopayvnTikwv) BaABidwv. Ma TIg epyacieg eykatdaTaong
Kal OUVTAPNONG VO XPNOIUOTTOIEITE Kal Ta SU0 QUAAQ, £T01 WOTE va JIKOPANIZETE TNV a0PAEAEIa Kal TNV
OMOAR AgIToupyia Tou TTPOIGVTOG.

1. Zwpa (Avogeidwtog xaAuBag 316L)

2. ZATa (Avogeidwrog xdAupag 316)

3. Toipouxa (NBR)

4. TepuaTikd Katraki (AvogeidwTtog XdAupag 316L)
NEPIFPA®H

Ta mpooTaTeuTiKa e§aywyng emddoewv “PEP” Tng oeipdg 888 eival oTiBapol oxediacyou, TTpoopiovTal

va avtéXouv OTa TTATAPATA Kal TIG TIPOOKPOUCEIG, EVW TIPOC@EPOUV BEATIOTN IKAvOTNTA PORG Kal

TIpooTaTeEUOUV aTré TN digioduan vy CwHATWY Kal okévng oTn BUpa Twv opyavwy. Mpoopiovtal yia

Xpron Ye epyaotnpiakd aépa (kal avrioToixa agpia). H dinenon eival Tng 1é§ng twv 100 pikpwv. AutA n

YKGua TpoidvTwy eival diaBéoiun og TTOAAG kail Sid@opa PeyEDN Kal OTTEIPWHATA.

EFKATAZTAZH
TOTTOBETAOTE TO TTPOCTATEUTIKS £§QYWYNG HE TO KATAAANAO epyaAeio, avoixTé kAeldi [B], kal pe TN owoTh
potr oUo@IENG (BA. TTivaka potriv oUo@Igng).

ZYNTHPHZIH
Zuvtripnon poévo oe Beppokpaaia dvw Twy -40°C. O oxediaoudg emTPETTEI TOV KABAPIOHS ToUu QIATPOU
apoU aaipedei To KaTTaKI. OTaV ETTAVATOTIOBETEITE TO PIATPO PPOVTIOTE VO TPIYYETE TOV KWVO/TEPHATIKO
KaTréiki pe To KatdAAnAo epyaleio, To yavt{okAeido pe Treipoug [A], kal Pe TNV KATEAANAN poTr oUo@Igng
(BA. Trivaka poTrwv oUo@igng).

Na wpooBeTeg TANpoPopieg emokePTEiTE: EMmerson.com/ASCO

MINAKAZ POMQN ZYZQIZHE NoTesl ‘
STEIPQVA APIONOS NIOYTON.METPA INTZA. AIBPEX MM
ZOAHNA KATAAOTOY m PIN DIAx PCD E/EEFA%)?

1/4" | .888A11210A0000 5+1 811 458 70:8 | 25x8 14
3/8" | 888A11310A0000 |  10#1 1521 9018 130£8 | 2.5x14 21
12 | 888A11410A0000 | 20#2 30£2 175¢15 | 265:15 3x16 26
3/4" | 888A11510A0000 |  30+2 50+2 265415 | 440£15 4x24 38

1" 888A11610A0000 | 4043 10043 350£25 | 88025 6x32 46
11/2" | 888A11710A0000 | 5043 1003 440£25 | 880%25 8x48 70
2 888A11810A0000 | 5043 10043 440:25 | 88025 | 10x70 100

ANOIXTO KAEIAI

NOTE 1: Katé Tn ouvappoAdynon, n ypapdn TG pagrg auykdAAnong g onTag dev
TIPETTEl va gival opaTth atmégw. OTwg gaivetal oTnv KaTown.

NOTE 2: BA. apiBud kataAdyou oTov Trivaka poTrwy oUo@Igng

NOTE 3: H potr oUo@I§ng €ival amrapaitnTn yia TNV ao@AAEIR TOU TTPOIGVTOG.
XpNOIPOTIOIROTE TO KATAAANAO KAEID.
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NAVOD K INSTALACI A UDRZBE
Vykonové chranice vyfuku fady 888 ,PEP“ (Performance Exhaust Protectors) - 1/4" az 2"

| € |cz]

OBECNE
Tento Navod k instalaci a udrzbé je dopliikem k jednotlivym Navodim k instalaci a udrzbé
(elektromagnetickych) ventill. Pfi instalaci a Gdrzbé pouZijte oba navody za Ucelem zajisténi bezpecnosti
a funkce vyrobku.

POPIS
Vykonové chranice vyfuku fady 888 ,PEP“ maji robustni konstrukci, aby zUstaly ve své poloze a vydrzely
naraz, a pritom nabizeji optimalni pratokovou kapacitu a ochranu proti vniknuti necistot a prachu do portu
pristrojové techniky. Jsou uréeny k pouZiti s pfistrojovym vzduchem (a srovnatelnymi plyny). Filtrace je
100 mikronu. Tato fada vyrobku je k dispozici v Siroké skale velikosti a zavitt.

INSTALACE
Namontujte chrani¢ vyfuku vhodnym nastrojem, maticovy kli¢ otevieny [B], se spravnym tocivym
momentem (viz tabulka to¢ivého momentu).
UDRZBA
Udrzba pouze nad -40 °C. Konstrukce umoZfuje &isténi filtru odstranénim uzavéru. PFi vyméné filtru
nezapomerite utdhnout kuZelovy/koncovy uzavér vhodnym nastrojem, klic¢em s kolikem [A], s pFislu§nym
utahovacim momentem (viz tabulka to¢ivého momentu).

DalSi informace naleznete na adrese: Emerson.com/ASCO

NOTE 1: Pfi montazi nesmi byt linie svarového pletiva zvenku viditelna.
Jak je znazornéno nahore.
NOTE 2: Viz katalogové ¢islo v tabulce to¢ivého momentu
NOTE 3: To¢ivy moment je zasadni pro bezpecnost vyrobku. Pouzijte pfislusny klic.

[cz] POPIS |

1. Télo (nerezova ocel 316L)

2. Pletivo (nerezova ocel 316)

3. O-krouzek (NBR)

4. Koncovy uzavér (nerezova ocel 316L)

TABULKA TOCIVEHO MOMENTUMTES |
TRUBKOVY KATALOGOVE &iSLO NEWTONMETRY PALCE LIBRY MM
ZAVIT PINDIAX PCD | SPANNER SIZE
1/4" .888A11210A0000 5x1 81 458 7048 25x8 14
3/8" .888A11310A0000 101 15¢1 9048 1308 25x14 21
12" .888A11410A0000 2042 3042 175+15 265+15 3x16 26
3/4" .888A11510A0000 3042 5042 26515 44015 4x24 38
1" .888A11610A0000 403 1003 350+£25 880+25 6x32 46
11/2" .888A11710A0000 5043 10043 440125 880+25 8x48 70
2" .888A11810A0000 503 1003 440£25 88025 10x70 100
[[A > KLIC S KOLIKEM MATICOVY KLiC OTEVRENY

*® % WR
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INSTRUKCJA MONTAZU | KONSERWACJI
Ochraniacze ttumika wydechu Performance Exhaust Protector ,PEP” serii 888 — 1/4" do 2"

| ce |PL|

INFORMACJE OGOLNE
Niniejsza karta katalogowa stanowi uzupetnienie do konkretnej karty katalogowej (elektro-) zaworéw.
Stosowac sie do wytycznych podanych na obu kartach w celu przeprowadzenia montazu i konserwacji
oraz zapewnienia bezpieczenstwa i prawidtowego dziatania produktu.

OPIS
Ochraniacze ttumika wydechu Performance Exhaust Protector ,PEP” serii 888 cechuja sie solidng budowg
odporng na stawanie i uderzenia, zapewniajac jednoczesnie optymalng wydajno$¢ przeptywu i ochrong
przed przedostawaniem sig zanieczyszczen i pytu do wnetrza portu przyrzadu pomiarowego. Przeznaczone
do stosowania z powietrzem (lub podobnymi gazami) w przyrzadzie. Zapewnia filtracjg na poziomie 100
mikronéw. Seria produktéw oferowana jest w szerokiej gamie rozmiaréw i gwintow.

MONTAZ
Zamontowa¢ ochraniacz ttumika wydechu przy uzyciu odpowiedniego klucza hakowego [B], stosujac
wiasciwy moment dokrecania (patrz tabela momentéw dokrecania).

KONSERWACJA
Czynnosci konserwacyjne nalezy wykona¢ wytgcznie powyzej temperatury -40°C. Budowa ochraniacza
pozwala na czyszczenie filtra poprzez wyjecie nasadki. Po wymianie filtra nalezy dokreci¢ nasadke
stozkowa przy uzyciu odpowiedniego narzedzia, takiego jak klucz do nakretek [A], odpowiednim momentem
dokrecania (patrz tabela momentéw dokrecania).

Dodatkowe informacje mozna znalez¢ na stronie: Emerson.com/ASCO

152

NOTE 1: Po zamontowaniu spoina filtra siatkowego nie powinna by¢ widoczna z
zewnatrz. Jak pokazano na powyzszym widoku od gory.

NOTE 2: Patrz numer katalogowy w tabeli momentéw dokrecania.

NOTE 3: Wiasciwa warto$¢ momentu dokrgcania jest niezwykle wazna w celu
zapewnienia bezpieczenstwa produktu. Zastosowac¢ wiasciwy klucz.

[PL] OPIS \

1. Obudowa (stal nierdzewna 316L)
2. Filtr siatkowy (stal nierdzewna 316)
3. O-ring (NBR)

4. Nasadka (stal nierdzewna 316L)

TABELA MOMENTOW DOKRECANIA NoTe3] ‘

SWINT NUMER NIUTONOMETRY CALE FUNTY MM

RUROWY |  KATALOGOWY m PIN DIAx PCD RK%"(';'ZA/:{

1/4" | .888A11210A0000 5+1 811 458 70:8 | 25x8 14
3/8" | 888A11310A0000 |  10#1 1521 9018 130£8 | 2.5x14 21
12 | 888A11410A0000 | 20#2 30£2 175¢15 | 265:15 3x16 26
3/4" | 888A11510A0000 |  30+2 50+2 265415 | 440£15 4x24 38
1" 888A11610A0000 | 4043 10043 350£25 | 88025 6x32 46
11/2" | 888A11710A0000 | 5043 1003 440£25 | 880%25 8x48 70
2 888A11810A0000 | 5043 10043 440:25 | 88025 | 10x70 100

[[A> KLUCZ DO NAKRETEK KLUCZ PLASKI DWUSTRONNY
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TELEPITESI ES KARBANTARTASI UTMUTATO
888 sorozat, Teljesitmény kipufogévédok “PEP” - 1/4" - 2”

| € |HU|

ALTALANOS TUDNIVALOK

Ez a telepitési és karbantartasi utmutaté melléklete az adott szelepek (magnesszelepek) telepitési
és karbantartasi adatlapjainak. Mindkét lapot hasznalja a telepitéshez és a karbantartashoz a termék
biztonsaganak és miikodésének biztositasa érdekében.

LEIRAS
A 888-as sorozatu Teljesitmény kipufogdvédék "PEP” robusztus kivitelliek, amelyet arra szantak, hogy
tulélje a raallast vagy belehajtast, mikozben optimalis aramlasi képességet és védelmet nyuijt a térmelék és
a por behatolasa ellen a miiszernyilasba. Miszerlevegével (és hasonlé gazokkal) torténd felhasznalasra
szanjak. A sz(irés 100 mikron. Ez a termékskala széles méret- és menetvalasztékban kaphato.

TELEPITES
Szerelje be a kipufogdgaz-védét a megfelelé szerszammal, villaskulcs [B], a megfelelé nyomatékkal
(lasd a nyomatéktablazatot).

KARBANTARTAS
Karbantartas csak -40°C felett. A kialakitas lehet6vé teszi a sziirék tisztitdsat a sapka eltavolitasaval. A
szliré cseréjekor feltétlenlil hizza meg a kupot/végsapkat a megfelelé szerszammal, kérmés kulccsal
[A], a megfelel6 nyomatékkal (lasd a nyomatéktablazatot).

Tovabbi informaciokat itt talal: Emerson.com/ASCO

NOTE 1 : Az Osszeszerelés soran a halo hegesztési varratat ne lehessen kivilrél
latni. Amint az a fellilnézetben lathato.

NOTE 2: A katalogusszamot lasd a nyomatéktablazatban

NOTE 3: A nyomaték elengedhetetlen a termék biztonsagahoz. Hasznalja a

megfeleld csavarkulcsot.

[HU] LEIRAS [
1. Test (Rozsdamentes acél 316L)

2. Halé (Rozsdamentes acél 316)

3. Tomitégydiri (NBR)

4. Végsapka (Rozsdamentes acél 316L)

NYOMATEKTABLAZAT M7 |
csb KATALOGUS NEWTONMETER HUVELYK- FONT w_
MENET SzAm PIN DIAX PCD V”‘,'w"ég*ég'écs
114" | 888A11210A0000 | 51 811 4518 7018 | 25x8 14
38" | 88BAT1310A0000 | 10+1 1511 90+8 | 130:8 | 25x14 21
112 | 88BA11410A0000 | 2042 30:2 | 175:15 | 265¢15 | 3x16 2
34" | 88BAT1510A0000 | 30£2 5082 | 265:15 | 440£15 | 4x24 38
1" | 88BAT1610A0000 | 40:3 | 1003 | 350:25 | 88025 | 6x32 46
11/2° | 88BA11710A0000 | 50:3 | 100£3 | 440425 | 880:25 | 8x48 70
2" | 888A11810A0000 | 5043 | 100:3 | 44025 | 880£25 | 10x70 100

[A > KORMOS KULCCSAL

VILLASKULCS

*® % WR
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WHCTPYKLIUM MO YCTAHOBKE W OBCNYXUBAHUIO
MpenoxpaHnTenun oT BbIXMOMHbIX ra3oB cepun 888 pasamepom 1/4—-2 atonma

| Wl [RU|

OBLUAA UHOOPMALIUA
[laHHas UHCTPYKLWSI MO YCTaHOBKe W 0BCNYXMBaHUIO ABINSETCS NPUIOXEHUEM K UHCTPYKLMM MO YCTAHOBKE U
oBCnyxvBaHio (3NEKTPOMArHUTHbIX) KnanaHoB. Mpu ycTaHoBKe U 06CNYXUBAHUN HAANEXUT UCMONb30BaTb
06e UHCTpYKLMK, YTOObI 0BecneunTb Ge3onacHoCTb M Hagnexally paboTy usaenus.

OMUCAHUE
MpenoxpaHnTenu oT BbIXMOMHbLIX ra3os cepuit 888 MMeIoT NPO4HYH0 KOHCTPYKLMIIO, CMIOCOBHYI0 BblaepXaTb
MexaHu4eckoe Bo3AeiicTBue, 1 obecrneunBaloT ONTUMarnbHY MPOMYCKHY0 CMOCOGHOCTb M 3aluTy OT
nonagaHnsa Mycopa v Mbinv B M3MepuTenbHbIi NopT. MNpeaHasHaveHbl Ans UCMONb30BaHUSA CO CKaTbIM
VNHCTPYMeHTanbHbIM BO3AYXOM (M aHanorv4HbIMu razamu). YpoBeHb ouncTkn coctasnset 100 mMkm.
HomeHknaTypHbIii psa npeacTaBneH LMPOKUM acCOPTVMEHTOM M3AEnuin pasHbiXx pasMepoB U TUMOB
pe3bbbl.

YCTAHOBKA
YCTaHOBWTE NPefoXpaHUTESb OT BbIXIOMHbIX ra30B C NOMOLLbI0 POXKOBbIV raeqHbIi koY [B], cobniogas
TpebyeMblii MOMEHT 3aTshKKM (CM. TabnuLy MOMEHTOB 3aTSKKM).

TEXHUWYECKOE OBCNYXXWBAHUE
TexHuuyeckoe obcnyxuBaHne NPoOVW3BOAUTL TONMbKO Npu Temnepatype Bbiwe —40 °C. KoHcTpykuus
Mo3BOSAET NPOU3BOANTL OYUCTKY (hUNLTPA NYTEM CHATUS KPbILUKW. [pun 3aMeHe dunbTpa obsizaTensHo
3aTAHWUTE KOHYC/KOHLIEBYHO KPbILLKY C MOMOLLbIO LIAPHUPHOTO KITlova Anst KpyrbiX WnvueBbix raek [A] ¢
COOTBETCTBYIOLLMM MOMEHTOM 3aTSHKKU (CM. TabrnuLly MOMEHTOB 3aTSKKM).

[OononHutenbHble CBefeHUsA cM. Ha Be6-cante Emerson.com/ASCO

NOTE 1. MNpu cbopke CBapHOI OB CETKN He AOMKeH ObITb BUAEH CHapYXW,
Kak NokasaHO Ha PUCYHKeE BbilLe.

NOTE 2. Cm. Homep no katanory B Tabnue MOMEHTOB 3aTSXK.

NOTE 3. MOMEHT 3aTsKkv UMEET BaxkHOe 3HaveHve Ans 6e3onacHoCcTn nanenus.
Mcnonb3ayiiTe COOTBETCTBYIOLLNIA KITHOY.

[RU] OMVCAHVE \
1. Kopnyc (Hepxagetowas crans 316L)
2. CeTka (HepxaBetolasi ctans 316)
3. YnnotHutenbHoe konbLo (NBR)
4. KoHueBas Kpbiluka (Hepxasetollasi ctanb
316L)
TABITULA MOMEHTOB 3ATSKKW NoTE2) ‘
TPYEHAS HOMEP 10 HbIOTOH-METPbI AIOVM- ®YHTbI MM
PE3bBA KATANIOTY PIN DIAX PCD PA3MEKFJ’“';/;§:H°"0
1/4 provima | .888A11210A0000 5¢1 81 4518 708 25x8 14
3/8 jovima | .888A11310A0000 | 101 1541 908 1308 25x14 21
1/2 provima | .888A11410A0000 | 20+2 30£2 17515 265£15 3x16 26
3/4 govima | .888A11510A0000 | 30+2 502 | 26515 440£15 4x24 38
1pwoiiv | .888A11610A0000 | 40+3 100+3 | 350425 880£25 6x 32 46
11/2 proiima | .888A11710A0000 | 503 100£3 | 440+25 880£25 8x48 70
2 poiima | .888A11810A0000 | 50+3 100+3 | 440+25 880£25 10x 70 100

[[A> KoY LWAPHWPHbI NS KPYITIbIX LMLEBBIX FAEK POXKOBBI TAEYHBI KNOY

2% %% B
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OPHATY XX8HE TEXHUKATbIK KbI3MET KEPCETY H¥CKAYIAPbI
888 cepusnbl “PEP” nanganaHbifiFaH ras weirapy npotekropnapsbl - 1/4-2"

| W |KZ|

XKANMNbl AKNAPAT
Byn opHaTy xaHe TeXHWKanblk KbI3MeT KepCeTy HYCKaynblfbl (CONEHOUATDI) KnanaHaapAbIH Xeke opHaTy
MEH TeXHMKasnbIK KbI3MET KepCeTy HyckaynblfbiHa KocbiMLLa Gonbin Tabbinaabl. OHIMHIH Kayincisgiri
MeH KbI3METiH Kapgaranay MakcaTblHAa OpHaTy MeH KbI3MET KepCeTy YLiH HYCKaymnblKTbiH ekeyiH ae
naganaHblHbI3.

CUNATTAMACDI
888 cepusanbl “PEP” naiganaHbinFaH ras LWbiFapy NpoTeKTOPbl OHTalIbl aFbiH KyaTThiNnbiFbiH 6epin oTanbin
TypFaHJa HeMece COFbiNFaH4a amaH anbin kanyFa apHarfaH XoHe LiaH TO3aHHbIH acranTblH NopTbiHa
TycyneH cakTanTbiH Bepik kypbinbiM. AcnanTafbl ayaMeH (keHe CofaH ykcac rasgapMeH) navaanaHyra
apHanfaH. Cyariney - 100 MukpoH. Byn eHim aykbiMbl keH kenemMai enwemaepae xaHe bypaHaanapaa
KOMmKeTimMAi.

OPHATY
a3 Whirapy NPOTEKTOPbIH TUICTi KypanmeH, MynisLle COMbIH KinT [B] AypbIC aiHany MOMEHTIHAE OpHaTbIHbI3
(aiiHany MOMEHTI KECTECIH KapaHbI3).

TEXHUKANBbIK KbIBMET KEPCETY
Temnepatypachbl Tek -40°C-aeH xofapbl 6onFaH kesfe TexXHWKanblK Kbi3MeT kepceTy kaxeT. Kypbinbiv
KaKnafblH anbin Tactay apkbinbl Cy3rifeH Tasanayfa MyMmkiHaik 6epeai. CyariHi aybiCTbIpbIn KaTkaHaa
KOHYCTbIK/LLIETKi KaknakTbl TWICTi KypanmeH, icTikweci 6ap coMmbIHMeH [A], kaxeTTi anHanmansl MOMeHTIHAe
MblKkTan 6ekiTyai kagaranaHbia

KocbiMwua aknapaTtTbl keneci cauTraH kapaHbi3: Emerson.com/ASCO

NOTE 1: KypacTblpy ke3inge 6ankeiTyaaH 6omnFaH xapblKLWak Cbi3bifbl ChIPTTAH Ke3re
KepiHGeyi MyMkiH. YXKoFapbiga KepceTinreHae.

NOTE 2: AlHanmarnbl MOMEHT KeCTeCiHEH KaTanor HeMipiH KapaHbl3

NOTE 3: AlHanmanel MOMEHT eHiM Kayinciaairi yLUiH MaHbI3abl. TWICTi COMbIHABI

KOMA@HbIHbI3.

[Kz ] CUNATTAMACH!I \

1. Oene (ToT GacnanTeiH Gonat 316L)

2. Top ysiLwbIk (TOT 6acnaiTbiH Gonat 316)

3. O Topiaai cakuHa (NBR)

4. WerTki kaknak (ToT 6acnanTeiH Gonat 316L)

AVHATNIMATTb! MOMEHT KECTECI T3 \

TYTIK KATANOT HBIOTOH/METP LIOAM. OYHT MM

BYPAHOA HOMIPI PIN DIAx PCD COS“%HEA';'F

1/4" .888A11210A0000 511 8+1 45+8 708 25x8 14
3/8" .888A11310A0000 10£1 15+1 90+8 1308 25x14 21
1/2" .888A11410A0000 20+2 30+2 175+15 26515 3x16 26
3/4" .888A11510A0000 30+2 5042 265115 44015 4x24 38
1" .888A11610A0000 403 100+3 350+25 880+25 6x32 46
112" .888A11710A0000 5043 10043 440425 880+25 8x48 70
2" .888A11810A0000 5013 10043 440+25 880+25 10x 70 100

[A ICTIKWECI BAP COMbIH

MYMILIE COMbIH KINT
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